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Dokumenta i den gamle portalen er delt i to hovudbolkar, Grammatihkka og Duogas
(Grammatikk og Historikk), og denne inndelinga er brukt her 6g.

filnamn: adjektiv_se.xml
status: i arbeid

filnamn: adverb_se.xml
status: -

filnamn; alfabet_se.xml
status: ferdig

filnamn: pronomen_se.xml
status: -

filnamn: substantiv_se.xml
status: -

filnamn: verb_se.xml
status: i arbeid

filnamn: index_se.xml
status: ferdig

filnamn:
spraakgeografi_se.xml
status: -

filnamn: kart_se.xml
status: -

filnamn: samisk-finsk_se.xml
status: -

filnamn; slekststre_se.xml
status: -

filnamn; adjektiv_no.xml
status: -

filnamn; adverb_no.xml
status: -

filnamn; alfabet_no.xml
status: ferdig

filnamn: pronomen_no.xml
status: -

filnamn: substantiv_no.xml
status: -

filnamn: verb_no.xml
status: i arbeid

filnamn: index_no.xml
status: ferdig

filnamn:
spraakgeografi_no.xml
status: ferdig

filnamn: kart_no.xml
status: ferdig

filnamn: samisk-finsk_no.xml
status: ferdig

filnamn; slektstre_no.xml
status: ferdig, men treng betre
slektstre
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e filnamn: spraakhist_se.xml filnamn: spraakhist_no.xml
e dtatus. - o dtatus: ferdig

o filnamn: skrifthistorie_sexml |«  filnamn: skrifthistorie_no.xml
e status: - e status: i arbeid

Her maeg faei liste fra Risten over kva som skal finnast padei ulike spraka.
Utgangspunktet er at det som til no har vorte kalla historikk skal finnast pa alle sprak, og
at ein oversiktsgrammatikk skal finnast pa spraket det gjeld+norsk.
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